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3148 - या मिहला पाचँ साल की आयु के बचे से पदा करेगी

न

न : मेरी शादी एक ऐसे यित से हुई है िजसके पास कई पिनयाँ ह , और मेरे पास इस पित के अलावा से एक बचा है

िजसकी आयु पाँच वष है, तो या अय पिनय के ऊपर अिनवाय है िक जब वह बचा मेरे पास उपिथत हो तो वे पदा कर



िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

उर :

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह के िलए योय है।

उपयुत बचे की उम  छोटी है और उसकी उपिथित म  चेहरा ढांकना ज़री नही ंहै, अलाह सवशितमान का कथन है :

وبِهِنيج َلع نرِهبِخُم نرِبضلْيا ونْهم را ظَهلا ما نزِينَتَه دِينبلا يو نهوجفُر فَظْنحيو نارِهصبا نم نضغْضنَاتِ يمولْمل قُلو

نب وا هِنانخْوا نب وا هِنانخْوا وا هِنولَتعب نَاءبا وا هِننَائبا وا هِنولَتعب اءءاب وا هِنائءاب وا هِنولَتعبلا لا نزِينَتَه دِينبلا يو

اءسّاتِ النروع َلوا عرظْهي لَم الَّذِين فْلّوِ الطالِ اِجالر نم ةبرالا ولرِ اوِ التَّابعين غَيا نانُهميا تَلا مم وا هِنائسن وا هِناتخَوا

.[ولا يضرِبن بِارجلهِن ليعلَم ما يخْفين من زِينَتهِن وتُوبوا الَ اله جميعا ايها الْمومنُونَ لَعلم تُفْلحونَ [سورة النور :31

“और आप मुसलमान औरत से कह दीिजए िक वे अपनी िनगाह  नीची रख , और अपने शरमगाह (सतीव) की रा कर ,

और अपने बनाव व ंृगार का दशन न कर  िसवाय उसके जो ज़ािहर हो जाए, और अपनी ओढ़ि़नयाँ अपने गरेबान पर

डाले रह , और अपने बनाव िसंघार को न दिशत कर  मगर अपने पितय के िलए, या अपने बाप दादा के िलए या अपने

पितय के बाप दादा के िलए, या अपने बेट के िलए, या अपने पितय के बेट के िलए, या अपने भाईय के िलए, या अपने

भाईय के बेट के िलए, या अपनी बहन के बेट के िलए, या अपनी (यानी मुसलमान) औरत के िलए, या उनके िलए

िजनके उनके हाथ मािलक ह , या पुष म  से उन नौकर चाकर के िलए जो औरत की इछा नही ंरखते ह , या उन बच

के िलए जो मिहलाओ ंकी गुत बात को नही ंजानते। और वे (औरत ) अपने पैर न पटक  तािक जान िलया जाये उनका

बनाव िसंघार िजसे वे छुपाती ह , और ऐ मोिमनो तुम सब के सब अलाह की ओर तौबा (पचाताप) करो तािक तुह
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सफलता ात हो।” (सरूतुनरू : 31)

यह लड़का, अभी बचा है मिहलाओ ंकी यितगत अंग से अवगत नही ंहै, अतः उसके सामने ज़ीनत (अलंकरण और

ंृगार) को कट करना जायज़ है, इने कसीर रिहमहुलाह फरमाते ह  : और अलाह तआला का यह कथन िक ‘‘या वे

बचे जो मिहलाओ ंके गुतांग (पदा की चीज़) से अवगत नही ंह ।” अथात अपनी छोटी आयु की वजह से मिहलाओ ंकी

िथितय और उनकी पदा की चीज़ को नही ंसमझते ह  जैसे - उनकी कोमल बात, उनकी लचकदार चाल, उनकी हरकात व

सकनात, अगर बचा छोटा है इन चीज़ को नही ंसमझता है, तो उसके औरत पर वेश करने म  कोई बात नही ंहै, लेिकन

अगर वह िकशोर अवथा को पहँुच गया है या उसके क़रीब है इस कार िक वह इन चीज़ को जानता है और कुप और

पवान औरत के बीच अंतर को समझता है तो उसे औरत पर वेश नही ंकरने िदया जायेगा। अंत हुआ और अलाह

तआला ही सबसे अिधक ान रखता है।


